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ie “COMEDIA NUEVA. 
Li HOMBRE PRUDENTE. 
EN TRE SACTOS 


ACTORES. 


Di emeració, hómbre prudente. pe Un Juez. 


Beatriz su muger. 

a Rosaura su hija y simple, 
Der | Florindo, 
Don Lelio, 


e » hijo de Pancracio. 


3artolo. 
Genaro. 
Clara. 

Un Cocinero. 


Criadosi 


Escribano y Agueciles. 


ACTO PRIMERO, 


Duartos de lacasa de Bedtriz con 

tres mesas pequeñas y seis tazas de 
» y sentados Lelio en la de en 

medio., Diana y Octavio , en otra 
Rosaura y Florindo, 


Y 


Beat: Señor Lolio y vea Va. que 
añ que es este eafé, | 
bel A. mas de su excelencia , PA 

«da prerrogativa de venir por la 
o o viene. 

Y m. quiere correrme ; siem» 
e me exagera y de suerte que me 
duda si es adulacion , 0 


|  Sbork: y Jamás he sido amiso 
de adular , ni de fingir; tanto es 
_werdad , que estoy ahora mismo 


que es ya pecado 


que un hombre viejo como el Se- 

: for Pancracio » tenga tanta di- 
cha en posesros; envidia fomen» 
tará al mas entendido, 

Brar. Ab! no me renuevo Ven. las 
llagas ; este es un mal sín remc- 

- dio. 

Lol. Yo digo que él no merecía ser 
vuestro esposo; y por vida... 

Bear, Sosegaos, bebed el café, A 

- suspendamos voces que sumameng 
te me aflizen. 

Ocr. Señora , Vm. me mortifica ; es 

¿ werdad , que yo debiera cumplir 4 á 
Usted la palabra que la he dado; 
¿ pero mi padre. mo quiere de nín- 
gun medo consentir á esta nues- 
tra boda. 

Dian, Pero por que razon ¿Una viu- 
da de un Corondl no podráror es 
posa de un bijo de un Comercian, 
Le! 

A Ost, 


D 


HO Po Calida Nuevo. 


Oct. Sehóras 4 materias de intereses; 
y mas A los viejos ¿ los hacen pre- 
varicar 3 quiere que yo me case 
con una hija de otro Negociante, 
Que trae en dote 70, mil. pesos; 
pero yo no miro los Intereses y 05 

e dos la palabra ,y.5 sabré cum- 
pliria ; denrás q 
Señora Beatriz espero contribuirá 
A mi deseo, 

Dian. Amiga » Octavia me censue- 
la. , dice que ampares nuestro qn. 
helo. | 

Bear. Es muy Justo. 

Flor. Pero Señora» hablado tan 
siquiera miradme con benignidad. 

Ros. No vé Usted que hay “mucha 
gente ¿ Yo tengo verguenza. 

Flo. Pues vamonos á pasear al corre- 

a 

Hos, Les dos solos + No faltaba mas! 
pareceis mas tonto que yo» 

Flor. Pero alo menos, decidme sí 
me querels como Otras veces has 
beis dicho. 

Ros. Calle Vm. que nes oyen 4 y 
eso pa arece mal, 

Bear. Estais muy divertido ¿ Señor 
FlbdS, , con esa Did j tene 
Usted muy raro gus 

Ros. Yá empleza d v ja de 

Flor. Señora , los gust 
mundo están de sto 
_pareceres, y el véne ¿ 
ra Rosaura Es para mi Edo la 


satisfaccion. 


erarme. 


cs 0 


de varios 


es 

OS 
OS 
ES 


a Senño- 
Abe 


Bear. Pero quando no se encuentra 


discrecion y correspondencia en 
la parte que se corteja , se huye 
de mal gastar el tiempo, y mas 
con semejantes simples. Venga 
Usted acá sy! hablárémos. 
Lo, Si », Si 3 amigo, venga, y 8 Sozará 


IAS Me 
OU No 


que mi madrastra la 


s de este 


Ym. de la. inimitable disereciod 
- de la Señora Beatriz. cad 

Flor. Pero yO... i 

Beat. Pero Vm. ha de hacer lo que 
yo mando , pues estáen mica. 

Flor. Yoy » Señora; no se enfade 

Vara. (es menester no disgustarla, 

luego volveré. ). 

Ros. P Paciencia pg nO me dexa tener 
un rato de paz: ah madre mía , sl 
vivieras y y vieras á Cu querida hi- 
ja tan abarida | pobre de mi; In: 
feliz , en poder de una madrastra ! . 

llora. | 

Bear. Vea Vm. vea Vm. dsu queri- 
da como lora) que parece una 
niña con estas mocasas así. tan 
pusilanimes me desespero ; ; 1 fue= 
ra hija mia la ahogaára ahora mis 
Tno. | 

Ros. Gracias? 2 Dios que no lo soy. 

Beat. Calle, hebladora gazmoña, 
que si me levanto no la ha de que 
dar pelo que no la io 

 Lel  Señota % Señora. E 

Bear. En enfedandome soy el demos 
“mio. : / 

Ros. Ahora y Ectpie lo eres. 

Beast. Todavia... 

Ocs. Está bien , yo daré los cien dos 
blonesz no haya por eso deter» 
cion. 

Dian. Pero si vuestro padres, : 

Oct. Que padre, que padre ¿Soy yo 
ano del csudals ¿4 igualdad suya 
mi Abuelo hizo la haciendas y yO. 
soy amo como él 

Sale Bartolo. 

Barr. Señora , vengo á decir a Vm. 
como ha llegado sui Amo de la: 
e cienda. 


Beat. Y He tenemos * Mira que nos 


eicla! ! querias q que te pes bio al 


El Hombre prudente. 3 


bricias ? Eche Vm. mas café. 
Bars. Yo lo decia , porque no le ha 
de saber bien el ver esta COnYersa- 


cion. 
ear. Vete de aqui 5 bruto » enimal, 
= qué tienes tú que mezciante cn.co- 
as quemo son detu inspeccion, 
mí venir a hacer el consejero No 
me se dá nada , que venga , 0-10 
venga tu Amo ; yO habia de tO= 
mar sugeci or un viejo + Mar- 
Vb o por 
Bart. Bien está , luego lo veremos. 
Lel. Vm. Señora , tiene un espiritu 
arrogantisimo 5 es Vm. digua de 
nar un Imperio. 
Bart. Señor Octavio. 
Oct. Vaya, qué quieres * 
Bart. Ma venido Bd | 
Oct. Y bien qué tenemos * que ven- 
ga muy en hora buena y 2 mí qué 
me importa * 
Bart. Cómo está Vm. al lado de es- 
ta Señora, y no le gusta mucho, 
podrá Y m. tener que sentir. 
Der. Qué sentir? quiero hacer mi 
gusto, si ne lo quiere asi , que es- 
té fuera de la Ciudad ; yo ne le 
necesito para nada. 
Bart. Bien , bien; Señera Rosaura, 
padre ha llegado. | 
Ros. Padre ? ay de mí si me vé aquí! 
corroá mi quarto, no le digas 
que yo estaba aqui. | 
Vease corriendo. 
Beat. Vean Ustedes qué loca 3 al 
membre de su padre ha huído , lo 
mismo que si hubiera nombrado 
- al diablo. | 
Lel. Aqui viene , nes irómos. 
Flor. Si, si , mejor será. 
Beas. Cómo? de ningun modo , que 
- EBspo sl quicio » Y $e genio y Y e 
$ 


e 
' 
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no que lo dex£. V 
Sale Paneracio , parase a la puera 
ta , y despues de bacer esire- 
mos entra. 

Panc. O Señores mios , tanto buene 
por mi casa? Nuncá pudiera ¡más 
ginarme tanta fortuna. 

Lelio , y Plorindo quieren levan- 
tarse. 

Beat. No hay que moverse. 

Lel. Perdone Vm. amigo , si abusan: 
do de su buen “corazon he venido 
3 tributar mis obsequios 4 Mada- 
ma. 

Panc. Amigo y C30 €s fayor que apres 
cio mucko. 

Flor. Igual accion ha sido la que me 
ha conducido a mí. 

Panc.Yoos la agradezco como debo. 

Lel. Es muy cumplido el Señor Pan- 
cracío. 

Beat. No le conocen Ustedes 3 es un 
viejo socarren , que tiene mas 
malicias que una Zorra. 

Panc. Tambien la Señora Diana ha 
venido A favorecerme + Vaya, va” 
ya. 

Dian. Su Señora esposa me ha pert 
mitido , que venga á disfrutar de 
tan divertida compañia. 

Panc. Mi muger , mi muger sabe su 
deber , y el merito de las perso- 
nas, y por eso sabe dar 4 cada una 
la distincion que merece. 

Dian. Vea Vm. con que amor ha- 
bla! vuestro padre es sumamente 
cumplido. 0 

Oct. Veis todo aquello ! es maligaís 
dad y ficcion 3 no me haa 

Panc. Muger , no me dices $1 QuI£ro 
tomar café? Tan desdañosa ¿ Qué 


tienes? Ya sabes que te quiero 
bico, 5 
A» al q B:e0)v 


NE Í 


Beas, Tal te de Dios la salud; no es- 
"tOy para ceremonias; tomale si 
quíeres 5 lo mejor soría que te fue- 
ras á desnudar, y a la cama des 
Cansaf. Si 
Penc. No, hija, no estoy nada can- 
sado , y quiero sentarme aquí ua 
poco ;' para gozar yo cambien de 
tan buema cemvorsacion. 
Beat. ( Maldito seas 3 ya le tenemos 
de pest 
Penc. Pero de quien son estas dos 
tazas: Quiza ha estado en esta 
mesa? 
Bear. Quién 


habia de estár? Vues- 


tra hija aquí en conversacion, sin 


. 


verguenza ninguna con todos ha= 
ciendo la loca, y apenas te ha 0í- 
do se ha escapado corriendo apa- 
rentando temor; quien la cre- 
yera. has | 
Pons. Vaya , vaya, templad esaira 
con la pobre muchacha, que ya 
sé bien quien'es, y no es capaz de 
todo ese disparate, 00 
Leor. Esto me desespera, esto me 
condena. $i, Señor, todo quan- 
to "yo hago se crítica , y élla pue- 
de revolver la casa arriba y abajo; 
que todo es bueno, y tedo es imo- 
cencial ya se vé bien claro que 
ella es la que teneis en el corazon; 
a el 
G0s ce-acordar de rmí. y 
Panc. No te enfades y Muger ¿"HO 
Seas tan altiva 5 si te desazonaes- 
To yo pondré remedio; la pondré 
fuera dercása ; SOSISgate, ] 
Bear. Esto seria lo mas acertado , 
fuera, fuera: las dos no estamos 
Bien, 0 ella d yo fuera, 
 Lanc. Con qué, Señora Diana » CÚ- 
mo está Via. + Bartolo, que me 
QA 0 2d 


a) 


yO os prometo ue 05. habeis los. 


, 
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Dian. Señor, á una 
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Comedia nuev 


timigan café: quand ó de caga Vin! 
i una pobre viuda, 
quien quiere Va. que se arrime? 
Panc. Si Vim. no es rica de Intereses, 
es sumamente esclarecida, Octa 
vio ¿ qué tienes , que estás de mal 
humor? | A 
Ocs. ( Qué raalicioso ! parece que e: 
dulzura este modo de preguntar, 
y trae mas veneno del que pas 
rece. ) NR $ 
Panc. No me quieres responder ? Ya 
entiendo: Señora Diana, que tio: 
ne mi hijo ? E Pl 
Dian. Qué quiere Usted que sepa? 
Soy yo su secretario? > 
Panc. Vaya , vaya y que yo sé un red 
frán que dice : los secretos de 
quien ama , sole los sabe su Da- 
ma. UA 
Lel. Tambien el Señor 
Poeta, i ER 
Pene. Un poco de todo, y de toda 


Pancracio ey 


nada 5 quisiera decir ahora quatro 
octavas 4 la buena conversacion, 


- sí me lo permiten, 
Beat, No, no 

tarde... - 
fiel. Nos vamos? ' 
Beot.Si, lo mejor es 5 porque no 

nos seque con su POC. 


> dexalas que ya os 


Lel. Con su licencia, 0 


| 


Ys 


Panc. Tan presto ? EY 
Ll, Otro día tendrémos el gusto 
de oír sus octavas, 


Parc. Vim. tambica , Señor Florigs 


do , Señora Diane y todos se van l 


No quieren quedarse A cenar con 


nosotros * Paciencia: 

que lo vaya sirviendo ? a 
Oct. La Señora no necesita de nadie, 
- quando voy yo 4. acompañarla. 


quiere Vm, 


8054 Dices bien, no me acordaba 


vés, 


TE SS 


vd 


e A 


El Hombre prudente. 


> vs Yuelre Ónta, ye ten. 
¿O de ted que a E 
¿ res , felicos noches. 

lan. Qué viejo tan cortés !. 

cs. (“Todo aquello es malicia. ) 
anc. Presto» luces para baxar la 
- escalera: Clara ? Genazo ? Donde 
y están estos metidos ? Genaro, Clas 
«Ta y 10 respondea 5 están fuera de 


casa ¿ Gs ” 
Beas, No están, verás que presto 
; vienen ? Genaro , Clara, | 
2 Salen Los dos. 

Clar. Qué menda Vr. ? 
Gen. Aqui estoy y Señora Ama, aqui 


O e 
pat. Traed luces para alumbrar la 
pispenieiad setos Señor. | 


“ e » ense 3 Citados. Á 
an. ito y no vienen » y ¿.ella 2 


oz la cen | ya ens 


uendo. (O q ; » 
-— Salen los dos con luces, 
lar. Ya estamos prontos, 


l. Felicisimas noches. 


Perdone Vi. la molestia, 
¡an. Señora Beatriz » hasta otro ras 
tos Señor Pancracio , para ser- 


a Qe 4 


Estimo sus favores. | 
lero acompañar á Ustedes, 


Beas. No no »hasta abaxo, 

an. Vim. es la Dueña. y 

n Ssumos.cumplimientos se vanto- 
dos y y queda Pancracio solo. 


wc. Mi muger en media de dos. 


ndo con toda libertad 5 ¿mi hijo 


- calaberas masdando.y desman» 
COD POCO respeto abusando de mi 
Ae ] PA - * 
edad 3 la hija tambien, en tan 
¿Puena conversacion de hombres, 


mo la irá dbgustando el olor del 


” 


| $ 
soxo masculino 5; 1ós criados na 
¿ me obedecen ; y en general todos 
¿hacen burla de mí. De que me sir 
ve temer caudal y haberes, y sor 
uno de los. mayores Comercian= 
- tes de la, Europa si en mi casaro 
-- hay quietud y paz y mi gobierno ? 
¿ Qué debiera hacer un hombró en 
tal estado ? desesperarse Nos que 
soy Christiano: , y antes que todo 
es el alma. No tengo edad para 
que como fuente dimanada del ens 
- tendimiento abunde en mí la.prus 
dencia? Sí 5 pues animo y Made 
_Tez 5 esta sea la que haga cono- 
cer al mundo, que el hombre - 
.. prudente supera todas las adrersis 
dades, y % 
Sale Bartolo como confusa, 
Flabla y qué tienes y que parece 
que estás.en agonia ? | 
Bars, Que la Señora Beatriz se dis 
vierta entre dos. Gortejantes no 
me maravilla y porque es la: me- 
da ¿ que el Señor Octavio traiga » 
casa los contrabandos , no me es« 
panta y porque los mas hijos. de fa- 
amilía hacen eso 5.-pero. que todo, 
que todo esto lo sufra mi Amo 
el Señor Don Paneracio Aretusi, 
me admira, . 
Panc. Oye pues ahora , Bartoló y 
criado fiel y antiguo de mi casa, 
Pancracio Aretusi, ese que tu di- 
£e5,, no Ignora nada do quanto tu 
lealtad le previene ; pero-lleno de 
prudencia busca les mejores mes 
dios de su satisfaccion ;si hubiera 
entrado alborotando., ya con su: 
muger., ya-con los Cortejos , hi» 
Jos y demás 5, alborotaria la vecino 
dad ; haria notorio el disparate de 
545252 7 las faltas de su familia, 
, be 


7 


ó Comedia nueva. 


y por consiguiente mañana ea 
- toda la Ciudad , cafés y puestos 
- publicos seria la conversacion H- 
dicula del pueblo » dexado y to- 
bocas que no son capa: 


A 


para el remedio ; estos la prudem- 
cia se los ha de sugerir, y con 
ellos templanza y madurez y cen- 
ducta le han de conducir al puer- 
to de la quietud , quedando su es. 
timacion sin perdida de su esmal- 
e 3 eso podrás responder a tus ad: 
-miraciones 5 que aunque las agta- 
dezco como efectos de un criado 
fiel 3 debe entender este y que sé 
“muy bien lo que debo hacer ; sir- 
vate de aviso, y no te metas en 
asuntos que no eres capáz de com- 
prehender, ni sus riesgos y ni sus 
“venideras consequencias. vase. 
Bart. De piedra me ha dexado ! un 
hombre de esta suerte es prodigio 
del mundo 5 bien dicen , que sabe 
el loco mas en su casa, que el 
cuerdo en la agena. VASC. 
Salen Beatriz y Clara. 
Clar: Si, Señora , la honestita ha 
» dicho mil males de Vin. diciendo: 
que su madrastra la tiraba, que 
erá una tal , que era una qual ; en 
fin mil males 3 sí fuera hija mia la 
- mataba. . 
Beas. Basta, basta, que no puedo 
mas 5 la colera me ahoga, y sino 
fuera por lo que tenemos dispues- 
to y me parece que haria un dispa- 
rate. Ves, llama 4 Genaro, y avi- 
saremos á su amante , y conforme 
se ha dicdo harémes que el padre 


/ ; 
a AR AA 


pillaadolos en el enredo conozer 
la malignidad de su hija , y entan- 
ces tu me verás hablar. Ves, mo 
te detengas. : | E 
Clar. Al instante, vase. 
Bear. De que me sirve haberme cas 
sado cOn un viejo , síno hago mi 
gusto + Para eso bastantes jovenes 
- tenia que adoraban mi belleza , y - 
que con ellos hubiera quedado: 
mas satisfecha, que ne con este 
- armario de huesos. - EN 
Salen Genaro y Clara. 
Clar. Aquí está Genaro. —:* 
Beat. Mira , ves, pero no lo has de. 
errar , á las casas que están Junto' 
2 los Nobles, y pregunta por Don' 
Florindo Ardenti, y Don Eelio 
Mascari3 llamalos aparte á cada 
uno, y diles y 2 Flerindo que vend 
«gaañlas4. a casa, que su amore- 
sa le espera y al otro le dirás y 
que le llamo yo), que venga á la 
misma hora 3 mira no le equive- 
ques ¿ sabrás dar el recado * | 
Gen. Dice Vm. que vaya d estár con' 
los Nobles , que busque a Don Le- 
lio Ardido , y a Don Flerindo de 
Mascaras > que diga que los llama | 
mi Ámo , para que le enamoren;' 
y que.todo esto se lo diga a ej 
- Amo antes: no es verdad ? de 
Beat. Demonio , que ne €s €sQs 
Clar. El Amo viene. 
Gen. Pues voy A decirselo. 
Clar.No, ven conmigo , yo te lo ex: 
plicaré bien para que no lo yerres.: 
Gen. Mejor te lo explicara yo: ay. 
- Clarita mia, que te quiero. | 
Beat. Si, ves dile lo que ha de hacery ' 
que ya entra este maldito viejo» 
Vanse los Criados, y sale Den: 
Raniracio, 


ES ATLAS 
A A 
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El Hombre prudente, 


Pane. Secretos y y entre criados * 
adelante. Muger , cabalmente os 
Bear. Pues venis mal, que tengo 
quehacer. 
Panc. Donde vais? poco á poco que 
soy yo quica os habla , y no hay 
cosa que importe más que yO5 
E a, y sind un ¿e atenta. 
Bear. Dilo pronte , que tengo poca 
«paciencia. | 
Danc. Esa es la que 2 mí mé sobra 
¿ por ahora 5 despues » quien sabe * 
Beat. Conviene sufrir y que no sé co- 
mo estará el humor de la bestia. ap» 
Panc. Nadie nos oye , vamos la- 
blando claros , y si acaso os fuese 
- fastidioso , perdonadme 5 que por 
eso se llama Cruz la del Matrimo- 
nio , por ser preciso. llevarnos 
-tinos A otros las cargas sufriendo 
nuestras impertinencias. 
Brar. Adelante: (larguito será el 
cd 3) pero me entrará por una 
¿oreja y y saldrá por otra, ) 
Dane, Qantos años ha que estamos 
casados? Beat. Tres. 
Panc. Y que estado era el vuestro 
santest | 
eos. Pobre, pero doncella hones- 
es y ide bien, '- 
Dane. Dote no tragistes ninguno. 
Bear. Para eso 05 contentasteis así. 
Yan ,Nobleza tampoco habcis traido. 
leat. Soy hija de gente de bien, y 
baste. — 
%anc. Os acordaís de lo que os pre» 
wine antes de casarnos ? | 
eat. Me prevenisteis tantas cosas, 
“que yá no me acuerdo. 
Jane. Pues las principales fueron es- 
“eas ¿la primera, que yo no me ca- 


aba poz gana de mager , ni por- 
aa 


que estuviese enamórado de vues= 
tra belleza y sino porque habien= 
do quedado viudo con una hija 
nada discreta y y menes capáz de 
gobernar una casa, me pareció 
conveniente tomar estado segun= 
da vez y 4 fin de tener muger que 
mirase las cosas de casa como su- 
yas. No busqué dote , perque ná 
lo. necesito; nebleza , porque no 


. quiero sujecion ; solo buscaba una 


doncella sabia y honesta y recogi- 
da , porque agradeciese de mi ma* 
no su fortuna , me quisiese. coma 
debe ; y me abedeciese segun la 
Ley Divina se lo manda. Con es= 
tas calidades os creí y y baxo de 
este concepto me casé con vos, 
Yo os previne que en mi casa nas 
da os faltaría y pero que no quería 


- COnversaciones y que no quería vi- 


sitas, que no quería amistades con 
calaberas 3 todo lo prometisteis y 
todo lo jurasteis hacer, pero ha 
llegado el efecto del cumplimien= 
to? $1, pero al contrario. La casa 


se ha vuelto plaza- publica 3 aquí 


viene quien qúicre , la puerta est 
hecha una carniceria, entran y sa. 
len , gritan:, mandan y hace cada 
uno lo quele dá gusto y gana; los 
gastos sen excesivos y de mino se 
hace caso, coniosi tal hombre hu. 
biera; y habré de sufrir este de- 
sorden ¿ De ningun modo : mirád 
que sería precipitarosa vos, á mí 
y i toda mi familia 5 considerad 
con píndencia lo que os digo , y 
dadme la respuesta. 


Bear. Os responderé en pocas palas 


bras en quanto «al respeto no os 
de falto por mi parte; o» he con- 
sdesado coma lo. que sor. En 


quoi. 
EN 


y Mas 


queno S 108 gástos, moderadlos, 

-" quifno'sc me dá mada; pero cn 

quanto al trato de las gentes, por= 

: que no me avisastels Que queriais 
que muricse ética y tísica, ; por nO 
respirar , hablar 11 tratar con ma- 

+ díe 4 Entonces yo os Ao pesa 
pondido. 

Panc. No os quiero etica , ni blica; 
quiero que Os divirtaís , pero'co- 
mo se debe, con familias decoro: 
sas y honestas ¿en paseos líciros; 

| que vayals á la comedia 9 que ju- 

guets con moderacion étc. Pero 
no que trateis con “calaberas que 

“solo sirven para quitar la estima» 
cion delas casas... 

Sar . Me parece que dais ahora: en 
ser celoso. Ni 

Panc. No , ha mía 9 esto no es ser 

eloso:; “celosía quiere decir sos- 
«. pecha, y quien sospecha » merece 
.« quele sean traider. El mundo se 
“compone mas de gente mala que 
de gente buena 3 el que os vé traw 
tar con semejantes sugetos dice: 
la veis con quien trata ?-pues ya 
«05 dice quien es. No os hablo co- 
mo marido 'y sino como padre; de- 
xad esas conversaciones , mudad 
amistades y que no nos convienen 
nia vos, nía mí. 

Beat. Pues yo Gs hablo con liber- 
tad 5 1o quiero engañaros 5 haré 
quanto querais y pero dexar estas 
conversaciones es imposible, y no 
+. ha. de: ser. 

Pano, Canque no puede ser? 

Bezt No , de ningun modo, 

Pene, Pues bien y ya no os hablo co. 
mo padre mi como amigo; 3 CORO 

. edo Qs hablo y prevenios á mu- 


gar yida 9 2 mudar ajres ¿sl aby 


A OA: 


Comedia Pueva, 


sais de la tirbédtad; lr eratod 
Yo os he hecho dueña de micas 
sa, de mi hacienda. » de má cora= 
zOñ y vida: y quanto tengo; pera 
no de mi honor para -meachatlo;s 
0 resolvejs: hacer lo que quiero y 
' pido:y mando, ó haté que acabeie 
: vhestra vida encerrada entre qua= 
tro paredes, ARO vnse. 
bcas, Yo encerrada! yo sugeta L esa 
no,eso noz yo dexar mú gusto 
por contentar 2 un viejo loco? 
tampoco; juro al Cielo, que ya 
que me amenazas que me has de. 
“hacer morir entre quatro paredesg 
+ puede ser que primero mueras A 
mís MAnos. ASE 


—Quartos con dos puertas y una sia 


lla en medio, y salen Clas. 
TG y Ftorindo, ura 
Flor. Con qué me aseguras qe Ge- 
naro no ha errado el recado £ 
Clar. No y Señor y ha hecho el ens 
“ cargo como se le mandé. ; 
Flor. Y es la Señora Rosaura la que 
¿(me envía á llamar a estas horas A: 
Clar. Quién lo duda. 
Flor. Pero mo sabes tu que ulere? . 
Clar. Yo no; de ella lo sal ra Y, 
prestO. pi 
Flor. La Señora Belt qué dd on 
Clar. No sabe nada > y si lo llega E 
- saber pobre de mí ! 
Flor. Mucho siento venir 4 estas hol 
Fa5> y temo que ha de da 
algo. | 
Clar. No sea An. cobarde ; y mas 
en donde pende su cariño; 2hors. 
vendrá aqui la niña ¿ mo se descu= 
bra Vm. hasta que esté en la cama 
su padre , que quando sea cet 
yo avisaré, 


El vor, Y song he de spoas ye > 
mn 


mm! i y 


ora Mira y MUBlro. 0 
Clar. ( Qué hombre tan cobarde 1) 
+ de han de comer 1 Vm.? Rosaura 

"merece qualquier riesgo. 
Flor. Es verdad , mas no quisiera... 
Clar. Adentro, y no andemos en 
mas porfias , esto está conforme 
ha de estar... 
Entrase Florindo. 
Pero la niña viene. 
Sale Ros. Clara. Clar. Señoras 
Ros. No se cena esta noche * 
Clar. Toma , cenar ! vuestro padre 
¿ha regañado con su muger), y €s- 
. tamoche no se cena. 
Ros. Y que , han de pagar mis tripas 
. los os de los demás ? Quiero 
cenar que tengo hambre. 
Clar. Pues no debiera Vm. tenerla. 
Ros. Porqué ? 
Clar. Porque los enamorados nunca 
la tienen y y se alimentan solo del 
pensamiento de su deseo. 


. 


Ros. Pues conmigo no pasa eso; 


Quiere bien 4 Floríndo , pero mas 
que todo quiero mi vida , y quie- 

- KO.COMer , comer 5 ves y traeme 

algo , aqui te espero. 

Llar. Pues vengo al instante, 

| _Llevase la luz. 

Mos, Mira, oye : qué simple ! se llez 


va la luz, y medexa á obscuras, y : 


sola , y yo que tengo mucho mie- 
- do 5 ay:si vendrá alguna fantasma! 
Cómo soy que tirito! ay que sien- 
to ruido! mo , no puedo chillar ; 
: By y 3y. 
dale Clara trayendo d Lelio. 
Lel, Creía que el touto de Genaro 
me hubiese engañado. 


El Hombre prudenté: 


9 
 aguarde Vm. 34ui Tn $3co; mien 
tras el viejo se vá ¿la cama , que 
luego viene. PA 

Lel. Pero donde estoy * 

Clar. Donde estais ? Ln una picza; 
chito , y esperarse (ahora entra 
lo bueno. ) vAse. 

Lel. Las mugeres me arrastran , pe- 
ro creo que han de ser causa que 
me arrastre el demonio. 

Ros. Temblando estoy ! Clan Clas 
sino puedo ni aun llamarla, 

Le!. Pero parece que viene una luz, 
será la Señora Beatriz. 

Ros. Parece que viene Clara. 

Lel, Pero ay , quees el Señor Pan3 
“cracio |! Huyo. 

Corre para irse , y tropieza con Ko- 

saura que está sentada, y queda Co- 

mo abrazado dela silla , y sale al 
mismo tiempo Pancracio con luz. 

Panc. Si será verdad... Ola como va 
este negocio ? Mezcla entre unos 
y otros ? Sea nora buena , Señor 
mio ; Señorita, Vm. parece ton- 
ta , pero para estas haciendas es 
demasiado sutil ; hé : buena! 
bueno ! Ros, Pero... 

Panc. No hay pero , mi camueso; 
esto es una infamia; y Vm. Ca- 
ballero , ahora lo entiendo ; en- 
traba en casa mirando al gato, y 
era el raton el que Vi. buscaba, 
vaya y vaya. 

Lel, Señor , esto ha sido un accí- 
dente. 

Panc. No es malo el accidente 3, pe- 
ro vamos al remedio , y dexejmos 
de palabras. Ahora mismo d¿Vin. 
la mano 4 Rosaura , que lo des 
más mañana se ajustará. 


¿Ciar. No y NO y 05 ha dicho bien; la Lel. Pero, Señor, la violencia, 
peñora Beutíiz «bora os espera; Panc. La violentia la tendré yo en 


A .. AL 
' » 


, 


B Qui» 


Comedia pudo: 


lo 
- quitarle A Vii. la vída aqui mis- 
"mo » sino hace lo que le digo ; 
pronto , O le abro en canal. 
Lel. No, nose canse Vm, en eso , 
que ya lo es toy. | 
Panc. Despacha tú. 
Ros, Señor, yo de ningun mx 
do le quiero. | 
Parc. Cómo no le quieres ? Te en- 
cuentro abrazada con él, y aho- 
ra respondes que no le quieres? 
Vive Dtos ! que o le dás la mano, 
O aquí mismo con tu sangre a de 
lavar mis agravios. 
Echa mano q un puital. 
Ros. Pero, SeñóOLso | 
Pan.Nada 0180» O la mano, O morir. 
Ll. Aqui está la inía, Ros.Y la mia. 
Sale Florinde.. 
Flor, Poco 3 poco 
hay quien lo impida. 
Panc. Cómo , Vin, tambien en mi 
-- casas y 2 estas horas ¿ Qué es:es= 
to que me pasa £ ' E 
F lor. Yo he venido ll amado de la 


-* Señora Rosaura. ii. 
Ros. Ay padre , que noes verdad | 
Grita. 


“Panc. CaHá > calla, no alboretes y 

Sepan todos mis agravios, (aqui 
st que la prudencia vacila y y no 
sabs como resolver, ) 

Flor. Señor Pancracio, pues hallo 
plico me- coneedaia la mano de 
Rosa: 
oponga a ello tendrá que hacer 
conmigo. 

Panc. Y Vi. Señor Ed ello, qué dice? 

"Liel.. Yo por mí de buena gana se la 
cedo ¿no era quien En me traía 
vuestra hija. 

Pang, Y Vin» quiere a Rojaura na 


» Señores y his | 


ura , pues es mia 5 y el que se 


P Y 


obstante ló ile hi4 Pisto? 

Flor. Si Señor» me un accidente ná 
concluye. 

Panc, A fS que sols de bla: estomas 
go : y ta qué. dices ? 

Ros. YO. Señor... dr! Si tengo 

“verguenza. ' 

Panc..Si , verguenza : : y tienes s dos 3 
la vez. 5 vaya, acaba. ie sed 

Ros. Pues digo... dig0.. dig0... 


Panc. Tanto digo , digo > despuehes 


195. 

Ros. Vaya y tengo verguenza. 

Panc.Ahora mismo te ahogo; acaba 

Ros. Sea el Señor Florindo , y «con 
mis brazos.» . Dale la mano. 

Pare. Poco 4 poco; 5 y la verguenza? 
(son el demonio las mugeres!) 
Está bien y Señor Florindo 3 por 
«Ja mañana hablaremos. | 

Flor. Pues me voy. | 

Panc: ¿Cómoir?> poco:á. pOdos Ese 
-quarto:es de mi hijo ¿ya él esta 
noche.no viene;z alli hay una ca- 

“ama y esta es una: luz., vaya Vm. 


á descansar , que. hasta que esté 


todo hecho, de:casa no se sale. 


Fler. Pero , Señor , mi palabra... 
Panc. Qué an nada me asegus ' 


ra. Vm. haga lo que le digo y y 
ne demos motivo A voces. 
el Señor € 


donde vas ? 
Ros. Pues. no es mi ndla A: 


Panc. Todavia no, no.es dG la 


priesa que tienes. 


ig Como Vm. me ha Hechá dem la 


mano , creí que estaba ya todo 
concluido > y que podia ir con ola 
á qualquis; parte, 

Ponce 


«Flor. Pues Señorvoy al quarto. vas. 
Ros. Quiere Vim. que vaya ne cen 
tan buena COJUntUra y yO (Os su- > | 
Panc. Miren la de la vesguenzas | 


El Hombre prudente. 


Panc. Y esta el la tonta ?' Para estos 
+ casos mo hay ninguna» 
Lel. Señor mio.quede Vm. con Dios, 
Panc. Espere Vm. un poco y que tens 
- go que decirle 5 vete á tu quarto. 
Ros. Pero Sr. » Novia, y sin cl Novio, 
* Panes. Dale, dále, ház lo que te digo. 
Ros. Sin cenar? Panc. Sin cenar. 
Ros. Sin luz tengo miedo; dormiría 
mejor en el quarto de mi hermano. 
Panc. Quanto vá, que me enfado! 
Toma luz. | 
Saca un cabo de vela , y se le dá, 
. marcha... por aí-no , por alli. 
Ros. Equivocaba el camino.  vase. 
Tel. Pues con esto hasta mañana. 
Panc. Esperese , oiga. Vm. merecia 
¿ahora que le rompieran los huesos 
2 palos por venir á donde no se de- 
bé ni en talés horas 5 soy Christia- 
10) y por esta vez quiero obrar co- 
mo tal; no obstante le prevengo 
' que tengo en mi casa dos cañonel- 
os de media vara de largo, con 
+ quatro dedos de polvora y scis on- 
lomo, sabré muy bien ser- 
ellas para satisfacer mi ho: 
o nor;5 y asino le digo mas 5 cuida- 
«do , y adelante, ? 
-Lel. Quedo muy enterado ; servidor 
de Vm.Panc. Yo lo soide Vm. 
AL el.Sin cumplimiento. Pan, PaseVra, 
_«Lel. No quiero ser grosero y, hasta la 
«»vista.Pa.Memorias a los cañoncitos. 
-Lel. No tenga Vm. cuidado, sé lo que 
me importa 3 y no me olvidaré de 
e ellos. Panc. Pues mande Van. 
“Lel.No puedo-yo mandar á quien de- 
bo obedecer. Panc.Siempre de Vm. 
“Lel. Agradeciendo inímito cañones, 
¿2 + polvora , y plomo. ( Canasto ! no 
too uelvo ni aun por imaginación a 
l ” esta casa. ) 


“Pan.No lleva mala purga en el cuer- 


Mas 
| >. 
A A AS 


zas de 


Yr 
po: vamos, vejez éámsada, d sosegar) 
que gunque son bastantes cuidados 
les que me .cercan y espero que la 
prudencia me ha de sacar Íeliz de 
todos ellos. | 


ACTO SEGUNDO. 


El mismo quarto con las dos puerta) 
cerradas: y salen Beatriz y Clara. 
Beas. Con que ha sido ese el fruto que 
hemos sacado de nuestra invencion, 
¿Quedar casadas Florindo y la embus- 

tera de Rosaura * 

Clar. Asi las malicias de Don Pancra= 
cio le han compuesto. 

Bea,No, pues esto no lo puedo telerary 
¿que ella haya de salirse con su gusto 
y contento, y yo rabiando de envidias 

Clar. En esas alcobas están los dos ens 
- cerrados , y muy temprano han de 

hacerse los contratos ¿ por eso avisé 
2 Vm. para que vea como se ha de 
vengar de una afrenta cemo casarse 
“sin su consentimiento. 

Bea.Si yo pudiese abrir la alcoba donde 
está Elorindo y le hablase, yo le haria 
que no obedeciese al loco de mi marido, 

Cla.Abrirla es facil, porque como Vi, 

sabe y todas las llaves de unos quar” 
¿cos abren 3 otros; y asi con la llaW_, 
de su quarto de Vm. se puede abrir 
este , y con esta, el de Vm. Pero no 
me parece que abrir tan temprano 
dos mugeres una alcoba donde está 
un hombre , sea decente. 

Brart, Pues mira 5 por el agugero de la 

-Jlave llama á Florindo 5 pregunta sí 
está levantadossi lo está puedes abrir 
' con mi llave ¿; tomala. 

Clar, Pues bien , vol allá. . 

Bea.Prestozantes que se levante el viejos 

Clar, 3r.Elorindo? De.Flo. Quién lama? 

Llar. Esté Vin. levantaco € 

Flor, Si Señora , y vestido ) y 0spero 

Ba sus 


Y 
salir de estiñ prision. 


Cia.Pues salga Vi. Abre con la llave. 


Sal. Flo.Donde estais, amada Rosaura? 
Bea.Qué Rosaura?Hombre sin crianza, 
modos ni discrecion ; casarse con Ro- 
saura, pretende 'Vm. sin darme parte? 
Pues que nose cuenta con amigo! Has- 
ta que 4 mí me déla gana de asentir 
ello , no ha de ser , no ha de ser, 
Flor. Pero si el Señor D. Pancracio lo 
ha dispuesto así , yo obedezco. 
Bea, Aunque lo mande $. Pancracio, 
hasta que a mí me dé la gana; y así 


ahora mísmo tome Vm. la puerta cor- 


riendo , y hasta que yole avise no 
vuelva Vi, 4 poner aqui los pies, 

Elo. Pero Señora , mi Rosaura , el 
Señor Suegro y COMO... 

Bea. No me replique Vm. que soi un 
Demonio , va yase al instante , por- 
que de lo contrario le ps 3 va= 
mos y ligero. 

Flo.La obedezco aun con tra mi vohtn: 
tad : : Pero es mugor á quien no me 
atrevo 21 veplicar por la veneración 
que se.las debe, VAS. 

Bea. Vés, como con modo se ha ido? 

fla. No es mal modo, y parecia que le 

“queria Vin. echar por un balcon,: 

“wga. En el escritorio suena ruído 5 ya 
el viejo se ha levantado, y no tarda- 
sá en venir, Vamos.» mira , Cierra 

, esa puerta primero. 


con Si la hemos dexado abierta, la he< 
os hecho buena. 
Bea] ista vez la política del viejo no le 


ha servido y nia la gazmoña su santi- 
- dad , que los dos se han de ver burla= 
dos. No hacer caso de mí para nada! 
tomen lo que se les fragua. 

Cla. Si no quieren creer los hombres, 


que las mugeres sabemos un punto 


115 que el Diablo. | VASE. 
$sl, Pg, Me he doymido con el can- 


“Comédia nueva, 
sancio del viage; y estós pristonetos 


estarán con sobresalto deseando su 


libertad 3 con estas pequeñas escris 


turas, una del contrato de Florinda 


y Rosanra , y otra de Octavio y la 


hija de D. Gregorio Maresquí : , fica. 
y con sesenta mil pesos , veré de lt- 


bertarme de estos cuidados. ¿para con 


mas atencion acudir 4: la quietud 
mia3 vamos primero á abrir a Rosau- 

- ra para examinarla , no sea que ayer 
precipitada concediese por fuerza : 
sal y hija mia. 


- 


Sale Ros. Aqui estol , Señor Padre; | 


qué me manda Usted ? 

Pan.Lo que quiero es que me digas cla: 
ramente que hacias aquí a noche. 
Ros. Esperaba que Clara me tragese 

de cenar. 
Pan, Y Lelio 4 que habia venido? 
Ros. Yo nosé , me le hallé aqui 11 
pensadamente. 
Pan. Vamos á otra cosa; pues poco mas 


O menos sé de donde nació el enredo. 


En que quedamos ¿ Estás gustosa en 
el matrimonio propuesto de Florindo? 
Ros.Si Padre mio, y no podia ni desear 
mas,n1 apetecer cosa mas de mi gusto. 


ea mia,lo quete encargoes | 


lo siguiente, que seas tan buena mun 
ger,como has sido buena htjasel amor 


se cultiva con la union perfecta > situ 
marido te quiere alegre, alegre siena 


pre; s1 te llevase A divertimientos,fun- 


ciones étc, muestra gusto , pero con 
modestia; si fuese celoso,procura evis 
tarle qualquier sentimiento,buscaido 
un medio de hacerle ver su yerro por. 
«tu bondad ; si él se fia de ti no pagues 


mal la confianza,que esa es la mayor 


ingratitud que hacen los humanos al 


mate ¡monto;sl regañaysufre,y siempre 


has de ser la primera á callar 5 en En 


en todo conoce el dominio del home. 


bre 


Fl Hombre prudente: 


sre A la muper * Ferás como entera- 
da de ello clas á4 quanto la na- 
turaleza te obliga. ORD is A 
ros. Estimo tar buenos consejos , Y 
agradecida os beso la mano. Pero 
despene Vm. al Señor Florindo, que 
estará impaciente. hi 
'an. Note apresutes , hoi en todo el 
dia has de quedar casada; el dinero 
acorta plazos. - oa 
los. Quieralo Dios » para que quan 
antes me ojga llamar esposa. 
an. Voi alió: Sr. Florindo. Abriendo. 
está Vm.levantado?no responde. ent. 


%os.Que salga,que salga. Mi merecia 


se ha de alrorcar en sabiendo mis bo- 
Sale Pancracio confuso, mira q todas 
partes , y reconoce la llave. 
das : y bien", está levantado ? Viene? 
Pan. Si ,.sí y ahora saldrá. entra. 
Ros. Ha vuelto 4 entrar 5 qué, confu- 
sion es esta ? Voy 4 verlo. : 
Al querer entrar sale Pancracio. 
Pun. Donde vás, desgraciada?*Esrás lo- 
ca? Tú entrar en quarto donde están 
los hombres¿Qué desverguenza es esta? 
Ros. Como ha entrado Vin. y ha sali- 
do confuso , queria saber que era, Ó 
si estaba malo. 


Pan. Si , está malo , le duele un poco | 
«la cabeza , y está reposando : vaya. 


vete á tu quarto , y despachemos. 
Ros. Pero , Padre , porque se enfada 
Usted asi conmigo ? 
Pan. Menos voces, y pronto hacer lo 
. que mando. 
Ros. Vei al momento:algun daño rece- 
lo yo saldré del cuidado. — vase. 
Pan.Qué es lo que me sucede! Florindo 
huye, y abandona un lance como es- 
te, en el que pende el honor de mi hi- 
Ja , Qué es el mio? Sin duda que no 
quiere casarse con ella; cómo haria 
¿para escapar ¿ Ahora si que empiezo 
Ss ms Ú y 


Ps 


— 1) 
3 dudar de sostener mi replitacion;pe- 
ro animo , prudencia y buscarémos 

_Florindo, 0 por mí ; o por Bartolo, y 

haré cumpla conlo que debe por amor 
O por fuerza , que en asuntos en que 
consiste la estimación, importa poco 
se pierdan los Intereses. vOsé, 

Sale Rosaura , luego Genaro, 

Ro.Se fués ahora he de averiguar la ver- 
dad del suceso,quisiera entrar á desed- 
gañarme, pero la modestía me lo ¡x= 
pide,que sl me vieran:entrar me expo- 

nia a que vulnerasen mi decoro. 

Gen. Sea en hora buena; me alegro do 

que Vm. se case. 

Ros. Qué lo sabes tu ya * 

Gen.Toma,lo sabe todo el pueblosy ha 
hecho Vm. un gran desatino, 

Ros. Por qué $ | 24d 

Gen.Porque ha perdido Vm.su fortuna, 

Ros. De qué ferma ? | 

Gen. De qué forma ? Casandose Vin. 

conmigo lo raba la mayor » y ¿ho- 
ra la ha perdido. | 

Ros. Mira , si me hicieras un gusto $0 

Joestimára.. , 


Gen, Comoseallevar recados, traer pas 


peles,prevenir citas, estár de guardia, 
ú otras cosas como estas, de buena ga- 
na os serviré 5 pero hacer el zurcidor 
de voluntades , eso no , que primero 
es mm reputacion. 
Ros. Pues mira , entra en ese quarta, y 
dile al Señor Florindo , que te envio 
yo á saber como está * 
Gen. Está bien, entró, 
Kos. Estoi con bastante cuidado. 
Sale Genaro sin hablar. 
Y bien,qué dice?Cómo está(Qué te ha 
dicho? Gen No me ha dicho nada. 
Ros.Pero está bueno $ 
Gen. Yo no sé si está bueno o malo. 
Ros. Pero no le has dicho lo que te he 
dicho i Gén. $1 Señora, 
Kota 


Hs 


Ros. Y qué te ha réspondido? 

Gen, A mino me ha respondido biéilo 

Ros. VuelvesDiablo, y dile que porque 

. no sale , que le estoi esperando. 

Gen. Voiali instante. -  enmtrl. 

¡Ros.Este simple me mortifica.Sal. Gen» 

Y bien , qué ha dicho? | 

Ger, Qué! ha dicho? Ros. St. 

Gen. A míno me ha dicho nada. 

Ros. Bruto, si alvage, dile: que salga cómo 

estuviesessi no se ha acabado de vestir. 

Gon. Bien) VOL. _ entra. 

Ros. En saliendo se me aquietará el aní- 
- mosque estoi sobresaltada: vienes. Te 

despachast Sal.Gen.cón bata y gorro. 
Gen. Na está aquí su amante de Vm. 
de la manera que está mas decente: 

Ros. Bruto, salvagesasi te burlas de mé 

dimo la verdad, está C O BO está mi que- 
rido? 

Gen, En el quarto. no Hay" mas amante 
que yO) si así os str VO, estoy prontos 
porque Florindo ni está y Di parece, 
nikha parecido. O 


“Ros. Cómo 3 mo está Ploriddo? ah des. 


dichada,de mí! ah infiel! traidor,ca= 
nalla', huye despues de tantas ofer- 
tas , tantas promesas! 

Gen. No hay que desesperarse ; , sl él se 
ha ido y aquí estór yo en bata, 


Ros. Ape ñas puedo respirar 5 vol be mo-' 


Tgr á mi quarto. NA k vase. 


“Gen. Orrio + allá se ha entrado 3 iréa” 


consolarla 5, no 5 que puedo que me 


rompa la cabeza: voi A lucir este > 


¿garbo por toda la cása. TASe. 

Soren Bartolo , y Florindo. 

_ Bart. Vaya, Señor y un hombre como 

Ve. tener miedo de una muger? De 
di yo no lo diria. 

Flo. P ero 51 parecia una sterpe hircana; 


ran que me sacaba lós ojos, y por 


cía tuve A bien el salirme. 


pr uden 


Bar.Pues mi Amo dice,que vuelva Vm. 


7 Com edia nueva. 


“que quiere que se haga hotestabodi 
porque de no,dice lo: pasareis muf ma 
For. Cómo puedo oponerme ¿su gu 
1 «to, quiando'es lo que mas deseo t * 
Ba/.Paes bien,entrese Vm. donde este 
ba, y espere Vimeá mí Amo, que yo! 
avisaré; no se dexe Vm. ver de la. Se 
Tiora'Beatriz; no la volvamos 2 errat 
Flor.Pues bien,en este quarto le esperc 
Bart. Pronto , que viene la Eros: 
Flor. Voí al instantes 
Entra en el quarto de antes , y sal 
Beatriz. 
Beat. Vé Vm.2qui el sugeto de la casa 
el Consejero del Amo, el Director 
el Maestro ) Ayo» Mayordomo , h 
ultimamente un Ladron, ] 


«Bar, No séy Señora, que motivo he da 


do 2 Vm. para estos títulos tan: tri 
“tantes contra mí humildad. 


Beat. Que es eso de alzarme la vozyin: 


selente y mal criado ¿ indigno ?: 
Bar. Quées indigno? Si Vm. se vale d 
la facultad de su sexo, quizá, quizá. 
Beat. Atrevido y me replicas ¿me ame 
nazas? No sé que me tengo, que entr 

'mis uñas no te hago mil pedazos. 


“Bart. Eso lo viii 
Bear. Cómo » lo víeramos ? 


Sal. Pan. Qué voces son estas, qué al 
“boroto + No he de lograr un rato de 
 quietad, un día de paz ? 

Beat.Steu des causa a las guerras, que 

mucho que nunca se ACABBAR ? Este tu 

amable criado , este viejo embustero), 
adulador , Mévado de tu E me 
ha perdido el respeto. ¡ 

Bart. El amigo está en el quarto. 

Bea Y á mas, quasi quast pretendia als 
zarme la mano. Ah Beatriz desdicha- 
da', 2 que estado has venido ! hásta 
los criados to saltan 4 la cara. | 


“Bart, Yá está enel quarto. 


Panc, Cómo ; Bartolo, insolente a sia 


q 
| 
4 
A 


Mule mbae pru 
Panc. ( Sin duda ;, ue sabe que se 


IS, 


VOZ , fener por - Ena quien 
le dí el pan * 1er Es , 
art. Pero Señora» ya está allá dentro, 


a 


2¿Dónde está. 6! juicio 2 Contra 
mi muger! sebeis que quiero que 
la sea; mas respetada que yo? Al ins- 
tante tomad la puorta, y: n0 volvais 
a ponerlos pies mas en casa... ., 
tar.Cómo,Señor,¿un criado tan anti- 
guo arrojais asi por una cosa tan leve? 
dance Leve. 05/parecestanta e encia? 
Si me habeis servido os he pagado, si 
osdeboalgo de salario haremos cue ear e 
4as5 al teneis quatro doblopos », $ 
buscariyuestra conveniencias 


-¿bré detener paciencia. : 
t. ( Qué milagro que haya despedi- 
do á Bartolo por si causa dia... 
Pan. Veis como se. castigan los ; criados 
que no respetan niveneran : sus amos? 
¿Debierais ahora pordarme gusto des- 
pedir á Genaro, y a Clara , que bas- 
tante me desobedecen 5 porque si un 
dia me pillan de humor , le sucederá 
peor que á Bartolo... 

Beat. Qué peor * Genaro y Clara han 


de mi gusto , y esto basta. 

Panc. Está biensaprenderé A mi costa, 
Beo.Se me olvidabazsea en hora buena 
de la buda de la querida hija con Flo- 
rindo¡ciertamente que si ella 10 se ca- 
«sa.con otro se quedará para l1a3vaya, 
vayascosas «dispuestas como por tu di- 
rección; ah, «h , habeis hecho ya los 
¿trages y el convite y lo demás $ 


hat 
- e a 


de estar en casa á vuestro pesar ¿son * 


dente. K da 


.1d0 ¿esto me atormenta. ) 


Beo!. No lo oculteisysó lo que ha sido, 


que no la qujere YA» Y, QS solo Yi- 


| ' no por burl, [se de € lla, 
Pan. Beatriz, m ogezad esas YOces y, que 


_me tocals al almasno, buscais mas que 
pit se al en el honor, O ya cn 
la sangre 5 si buscais mi preci; picio lo 


pd lo q 18 éspan va mas es la 


un je » que parecia de 

buenas. Jugacin y en jacliñado, has 

. ber cho¡una b astardía semejante. 
Beat. os son June de lajuventud. 


era maldades; * 
ombre s de bien ; ¡y 
será Flo=w 


Pan. No el 


y ad ignas, 
si no satis ñ E aja, 


paa un yi 
Salen F ando Rojaliro 
Fió.Florindo es nh hom Mod e bien, y 545 
bea se cl ue se le concede, 
rá eR oógura guia esposo. 
Bare (4 Uta mir muero de: rabia 19 
Pane. n qué taa gustoso * ¿dl 
Pal: ñor. Eq 
Eo adre » MO p damos tiempo, 
ntes e nfañana». 
ha a. Na E es gazmoni falsa? 
uién, Florindo? no volverá mas; 
habeis h ho los trages'3 el con yite y 
lo demás! Vaya,cosas dispuestas como 
por Mike como nó. es bueno bilar- 
P e na diesporque luego se rola 
urla contra uno misno?.Mirad'éó 
el Señor Florindo es hombre de bien; 
mudád ese genio,esa lengua maldícien- 
16s y enmendaos con el rubor de ver 
. descubiertos vuestros malos deseas. 
Bea.La rabia me devora,la envidia me 
come,os prometo vengarme, ys no lo 
logro, que mal lobo me coma. vas. 
Pan,Ahora bien, Señor Florin: José enten- 
dida ya, sobre poco mas O men: A , la 
c a 


16 
catisa de haberes last, vamos 
á lo que importa 3 no Os parezca que 
“me he valido de ese ardid. para casar a 
mi híja sin dote; seis mil pesos tenels 
rontos ; esta es su carta , mil que le 
_daré 4 Vm., ahora de contado para la 
boda, y cinco mil se los pondré don- 
de los quiera asegurar; me parece que 
así vamos bten. 

Elor. Todos son afectos de vuestra boñs 

_ dad, que en esta materia 'no busco. 

Penc. No , amigo s que mi hija no es 
bastarda,, y quiero que lleve lo que | 
la y pertenece. 

Ros. Pa dre, mio,si Vm. me dá libelo; 
llevaré al, Señor Flotindo a ¡ver mi 
“perrita ¿ que ha parido tres perros 
tan bonitos » tan iguales. ceda 

Panc. Si , llevale d onde te parezca. 

Flor. Pues con su licencia. “ 

Panc. 1d con Dios , 1d con Dios, 

“Ros. Quiero mas A Florindo , que 4 mi 

¡pedre, y mas que queria á mi madre, 

odaria le quiero mas que á mi perrí- 

taz vamos , vamos A verla. vans. 
Sale Octavio de mal gesto. 

Pan. Al ver la alegria de estos novios, 

«me hace venir á la memoria gharenta 

años ha que me casé con ¡Marcela mi 


pri: mer muger; aquella si que era ver- 


daderamente muger de su Casa ¿ pero 
" Beatriztodo al e o hay quien 
la corrija : la luna ha dado la vada: 
Pasa Octavio , le quita el sombrero, 
y no le habla, : 
Cómo vá, Señor mio? Ea de mal 
* humor *Stémpte de mal ges ot 
Oct.Como ha de estar uno a quien le fal- 
ta parauna urgencia,qu anto necesita. 
Pan Pues que os falta? Treinta pesos al 
mes para el bolsil o no son bastantes? 
Oct No , Señor ,,no me bastan. 
Pan. Vaya,vaya por esaño te enfa 
crecemos ha partida:serán 4.0. (quie- 


Ador 
QoS; 


Pan: No tengo diñicnltad:, 


Comedia Hu?vá: 


ro ver de pillarle de búeRás. J Aia 

Oct. Bueno está eso, pero no me sitÚ 
para el empeño | en que estol. 

Pan. Y qué empeño es? 

Oct. He dado palabra de prestarle E m 
amigo cien doblones , y no qu 
“faltar a ella, 

Pan. Ni es razon que cdeomitiiral 
te bolsillo hai 40.doblones dea ocha 
que me puseen la faltriquera para gas 
tos de la boda de tu hermana) prest; 
esos cien doblones , y los Otros res 
“tantes descontarémos acá con nues: 
tras cuentas. 

Oct. Está mui bien: cant padre se quis 

re morír.') 

Pan.Como te digo,caso á tu hh 
“corr el Sr. Florindo, de buena casa,rt: 
co Stc.le doi seis mil pesos,mil ahora, 
y cinco mil luegosconque porque sos 
mos mortales, yá que yo he firmadola 
carta,es preciso firmes tu tambien,pas 
Ya obligarte en caso de un accidente, 

Oct. Pero yo soy hijo de familia ) y no 

tengo facultades. Y 

Pan. Mira; aunque so1 hombre de cos 

merelo , no dexo de entender algo de 


_ €stO 5 y asi quando el hijo firma dons 


de está el padre) señal dle este le ha 
dado licencia. (que piden, 
Oct.Haré lo que Vm. guste. Traen lo 
Par. Ola,recado de escribir; has de fire 
mar estas dos ¿ una que se ha dar al 
Bote Florindo, y otra que nos ha de 
quedar para resguardo, | A 
Oct. ( No quisiera que me ongañase ) 
quiero [eos lo que firmo.» 
lee ( ahora 
smo h ' 
Lee para sí la firma, ) estao el pa 
dre el disimulo sin dexarnte leer la 
os ra») pace firmar a 4 5 
te la pe30) ¡gua les son, ño hat que' re 
parar; 7 pie de Ja jetra, Oct. Ya están 
Panto ' 


mi 


El. Hombre. 


- 


Pan.Que pase adelante 5 como puedo 
yo. negarme. a la urbanidad 2 Ves 
«presto , no la hagas esperar. 


05. Pues voy3 (ahora consigo la mia) 
- ¿NOCe35 y: lagrimas de muger pueden 


perder el tiempo. vase. 
Pan,Poco mas 9 menos, me figuro que 
«querrás pero con este papelito haré 
tanto hay que hacer para deshacer 
ichos , bien distantes de su 
í conveniencia. él a 


ro 


A Ml 


Yi 


'al. Dian... amio; aunque es estrafí 
ami visita, y mas en el asunto que es, 


“por otra: vía > la mu- 
a bondad , el gran afecto que ayer 
| ecí , me hace que por mí sola 
enga á salir de una duda. 
Pan. Si Vm. mo hubiera avisado y htt- 
¿biera ido A su casa por quitarla esta 
¡molestia 5 vaya sientese Vm. y dig 
que pueda servirla. : 
Pues, Sr.,.su hijo de Vm. Octavio 
¿parece , que (aunque sin mérito) ostá 
ramorado de mí, y habiendome da- 
«do palabra de esposo (la que yo no 
ria aceptar, por no saber la volun- 


Dia 


Juego estaba cierto que Vm.no se des- 
deñaria de que fuese mi marido; y no 
obstante que el asunto es delicado, y 
mo debiesatratarle yo aunque Viuda, 
mo quiero tolerar ya mas tiempo las 
entradas y salidas que él hince en mi 
pasa ) pues nopueden ser nada provo- 
as 


a AR | 


Y E - ñ ” A. 
> ad ONO | 
e” $ Xx + PON a 


prudente. 


¿, mucha, y mas en un viejo; no quie= 


| 27 
cho<as A miestimacion;?acicspero de 

- Yim.quemeo diga claramente siconvis 
me deste enlace. Suplicando!o a! £rismo 
tiempo se digne de darnosel gusto que 
uno y otro deseamos en este'asuntos > 

Pan. Señora Diana,si he de hablar con 
claridad nunca pudiera yo esperar la 
dicha que me toca,si mi hijo Octavio 
logra su ¡manospero sicbio que él con 
una Señora como Vm.se vaya 4 chane 

«cear y hacer burla en un, caso como 
este, Dia. Cómio chanza? Burla: 

Pan Si Sra.sabe Vm.leerDia.Un poco. 

Pam. Conoco Vm, la lersa de Octavio” 

Die. Muy bien. os 

Pan. Pues lea Vm. esta contrata que 
hoy mismo ha firmado. A 

Lee Dia. Yo Octavio Aretusi- prometo 
ser esposo de la Sra. Eleonora Mires- 

«qui, llevando pór dote sesonta mil dec. 

Pan. Lo demás no importa y esa €s Su 

«firma, este es el contrato; vea Vm. sl 
propiamente ha sido hacer burla de 
Vin.exponerla á un lance como estes 

Dis. Ah infame ! asise burla de una 
muger de mi estimacion? 

Pan. Yo lo siento bastante que mi hijo 
ño obre como debe , pero ya vé Vi.» 
que esto no puede tener remedio. Sira 
vale 4 Vim. de regla para otra vez no 
fiarse, ni dar entrada en su casa á los 
hijos de familia; quede Vm. con Dios 
que me esperan abajo, Obró la purgas 
aual queda; mamate esa pildora. vas, 

Din.Sc puede dar acción mas vil! 2gra= 
vio ranas manifiesto hacerme venir 4 


«ad do Vm. ) me prometió que dosdel pasar un bochorno semejante 5 hactr= 


fte burlar de su padre! 
Sale Octavio muy alegre. 

Oct. Y bien conio vamos, está ya todo 
compuesto? El estaba de buen humor, 
esprecisoque lo haya concedido todos 

Dia. No es malxy conceston la que me 
-ha' pronosticado ty vileza, + - 

» -- Ochs 


Dig, Porque 'no'me lo:digiste; traidor, 
“indignó y mal hóntbre', Y no expo» 
“+ merme atales 'sontójos? o 700090 
Oct! Qué os ha dicho mi O 104 
Dia.Ves,casatecon EteonbraMevetelá 
“codicia de los sesenta mil pesos 'aban= 
“dona 'a quién té quiere, pero no te pa- 
“rezga'que has de quedar: sin "castigo, 
"Que yo haré quésientas mis desprecios. 
Oct Vaya, vaya, eso es que mi padre'os 


re 


a 


ha dicho lo dela boda que me propo- 
18 conla hija del otro Comerciantes 
- todo eso no'sitve: maximas de viejo; 
Dia.Cómo maximas?y lo que ta hhsfié 


“madót Oe Quando? Dia.Hoi:mismo.. 


Oct. Esas eran' las cartas de dote demi 
+iermana. Dian. Quieres aurí enfañara 
me? S$ bien leer, y conozco bien tu fir- 
«ma.Lo que yo he leído: es el-cotitrato 

de esponsales con Eleonora', firmado. 
de tu'nteno , y asegutado-con, todos 
Tos*teqisitos hecesariós: odo 

Ocr.Ahyque mi pádre me'ha engañado! 
creí tausloslos papeles, y enel uno fr-. 

né sin verlemis disgustos: Diana-mia. 

Pis: Apartay ingrato, no vengas ahora: 
£igiendo engaños; quando te-cónoz- 
co; pero yo te aseguro-que mela paga- 
Fás; no pienses volver A verme” Jámásy 


indicnoy mel hombre, villano. vase, 


Qe. Esperas Í a ie 

Sais Ben. Deteñeos¿Octavioslo he oído 
todo, y veo vuestros justos sentimien- 
tos, y digo que vuestro padre.os quie= 
Ye muerto. Oct: No hay duda, lo lo- 
ejrará 54h cruel padre |” dan 

Bea.A vos y á mino nos puede ver¿pe- 
ro si vos quisierais ayudarme nos ven- 


«garlamos de él. Oct. De que forma + 


Bea. Acelerando su muerte. o 
Oct. Señora, qué decís ? No veis que la 

naturaleza-lo repugna boo res 
Bca.CómoiY él repugaa el desear nues 


Comedia nuédas* 


tros disgustos, pélres ect El 
*esua viejo avaro, malicioso; Que solo: 
procura por el bien de su hijayy detó- 
dos los demás no Hace cásolpasetos Y 
libertarnos de un hombré,que a wós! 
¡á mí nos aborrece 'cón ss cirico Sen 
"rides." ) + Octavio se pared m0 
Oct, Ay demí! mi pasion ha llegado 
al extremo; yo quedarme tin Diaria? k 
“eso no; esorno: Y. de quemaánéta pud 
«dieramos seglir nuestra venganza? 
Bea.Traedrre un venéno que esté bien 
“activo , que ya haréde modo>que nd 
se nos pueda:achacar delito alguno, 
Oct. Alí Señora Beatriz: mirad que es. 
_mi padre, que.es vuestto marido, + 
Beg.Solo ¿nel nombre, no'en los efecá 
-tos/No Vels como á vos y A mí nos tras 
taNo mirais que ñada que le pedigtos 
concede; y os priva del gustoyde lardi. 
verston,de quanto puedaseros:do pla. 
«Cert A: mí mo trata peor que/á una esz. 
«clavajeste tratámiento cOn VOS, y'con-. 
migo:es:de padre y de marido? -No, i 
"pues-libremonos de carga tán: dáñosay 
vos sereis dueño-de su caudal; goza 
reis de vuestra amada Diana $ porque. 
ya os:digo-lo-que sientossino es de esál 
ta manera no podreis ser sl-esposo, Y. 
se:verá la pobre: infeliz abandonada 
y hecha mofa del pueblo; y. culpan» 


doos todos de haberladexado, Y 
Oct. Decis bien; yo abandonar a quien 
dentro de mi eorazon adoro? Eso nos. 
DO3'mí pasion amorosa supera A la de 
mi padre. Voy.porel veneno. - vase» 
Be.Y yo no tardaré en ponerloen obra, | 
Ahora verásyViejo endermoniado.si me. 
has de privar de mis conversaciones y 
amistades;casará su hija, burlarseste= 
nerme sugetat Tu verás mi venganzas 1 
pero qué digo... : qué- venganza esla | 
que determino ? la mas horrible 5 dar 
veneno á mi marido es una accion sus 


« aramente ertelyfero ortazsin 
¿hacer oo ho e y -_ DS 49 
exp uesta A que me en e conforn e 
COD pues 10; c£n.ta NENgUuel 
yo pi q o Ae ger irrita 
Y YEDBALIVa¡no ( oia ax mo 
Íntente, 0; 


Mao TO TERCERO. 


Cocina con. varios bornillos,, yen ellos 
cazuelas y mesa con plato y. cuchara, 
lumbre. encendida, y el cocinero que 

ace su oficio... 

Bea.Eso de. haberme despedido 2 Ge- 
naro y a Clara sin mi consentimiento 
ha acabado de conducir al sumo, gra- 

de mi rabia; y pues Octavio en este pa- 

1 me ha enviado el arsenio ,.con él 
e de templar, todas mis furias. Coci- 
¿MCIO»»» Coc.Qué es lo que, Ya. manda? 


Bso 1 Asus mucho, que hacer : 
C. 


Puede Vm. pensar ; estoy solo. 

pel yo. estoy sola,pues vues- 

Amo ha despedido a Genaro y . 
12.) Y, yo tengo precision de ha» 
cer entregar estos dos villetes.. . 
Coc. Pezg;, Señora , yo.no puede; teg- . 

o la comida al fuego. y 
rn in A 7. 
foc. Y si la,comida.se did A paedes 
¿el mo gritará.... a 
Bes. El no grjtará y. que yo sabré ds 
:a¿CuÍparos. mi TR 
200 Sisi ado”asiy  Ipai PR lloyaslos, e 
ro Y quien-yan $. ; 
G. Este al Señor Leo. Anscimi 7 
estes la Señora Diang.Ardeati. d 
¿«Puesxoy, poro.dé Y m. 1naojeada . 
a la comida. Bea. Y qué hay? 
ocrAqui hajy-uss, guisado de terpera, 
aqui un estofado yy aquida sopas ¿qu 
yNOS macar:ones ey. esta; es sémola 
ra el Amo. 


' Dusan conde ua 


4 » 
A e 


5 Ú a 


El Hawbre.prudente. 


Cor .Ppes no pudiera 3 Vm. Hal A ot 
Ae pe sep mecia, a) haz lo, que; te 


PoR Voy ie e E demenió es 
esta muger. 

Bea. Pudiera ser que: a Veneno gon da 
muerte del viejo albototase la casa, y 
yo no quiero estar cola para hingir el 

4 sentimiento;en esta corta ¡ cantidad! es 
tá mi venganza 5. cclío el veneno en 

| la sémola 5.yo te aseguro 3 viejo redas 
ñon , que no te han de yalcr esta” vez 
tus maximas. 

Sale Oct. Señora Beatriz. apresurádos 
Bea. Qué hay de nuevo? . 

Oct. Habeis recibido de aquella: mlgo 

el papi. cerrado cón el veno ? 

Bea. Si. Oct, Demcle Vm. demele Y; 


Bea. Por qué, Oct. “Demele Vi. st 


Beca. Está ya donde debe. 
Ses Cómo, le ha bebido ya mi pS ? 
Pre. pero está donde en breve? 
estrago 3 Em esa “comida ¿stá.” 
06. Pues y: vaya, odo al campo; . dde 
los remordimientos de mi cohcié 
0 pueden, masjme siento tiña inquie- 
tud que me poda 5 la paturaléza 
y s3eMprroriza A a | considerar la £ulpa 7 
asi fuera to 
Bea. Tencos» "Habeis visto 4 Diana? 1 
Oct. Ya la he visto; y" “satisfecha de que 
¿Epé engaños, estamos convenidos a bus» 
carlos medios mas propicios pára niles- 
 t10 logro; pero no me estorícis el fi 
hertarme de ua cuidado 5 5 no han de 
, decir que hice: tal úerro por una pasion. 
Bea. No decis mal 5 hn "tambien €stoy 
considerando lo horrendo del delito. 
Ya d los bornillos, y foma una cazuela, 
En qptap yerbas lo puse, aroja as > y 
quede cn. el silencio este Mero Taférko: 
A: asile gag Jaro > que si él no pus 
¡¿VEnfarse » yO Si. 


) 
AQgr ón cansa de pues baro re 


3 pr 


0. | : 
ted sepultá: dd sirvas de llave a un 


secreto tan dañoso. Arrojale por un 


balcon. A hora ya me siento descansa- 
-dojapenas podia respirar del cuidado. 
Bea. Cuidado, Octavio,con el secreto, 
Oct. Noteneis que encomendarme cosa, 
, en que poda vuestra vida y la mia; 
“altora que he salvado la v ida de mí pa- 
ee pd mas gozoso á ver 2 Diana.va. 
Bea. Ah ignorante? Te fas de una mu- 
ger vengátiva a y alrada? Tú verás las 
resultas, ro debieras haber As 
_ Jos intentos con enviarme el veneno: 
qES quiero vengarme; estoy. endo 
da, y he de conseguir la mia á costa 
“del mayor riesgo. VASC» 
Sale Rosaura , que trae un perrito. 
Ros. La Señora odo en la cocina, 
cuidando la comida? me alegra su da- 
- lio Mi-padre ha despedido 2 Clara y 2 
: Genaro por su causazahora que se sif- 
va ella; que haria aquí con mi herma- 
mo? y él arrojó algo porla: ventanajel 
cocinero tampoco es 45 quisiera darla 
algo a rai perrita, que tiene hambre; 
¿voy á ver lo que hai5 todas son cosas 
Que no las puede mascar 5 la daré un 
“poco de sémola 5 esperate: Toma el 
pio. wsaca de la cazuela la sémola 
con la cuchara, y sela pone a la perra 
pera que coma. Qué tal, te sabe bien ? 
Huye la perra, vá tras ella; sale, y lo 
ee saca:es de madera pintada del pro- 
pio color y figura que la otra, y hace 
gue come. Quiero mucho 2estos perros; 

. Casi cast tanto como á mi padre y a 
Florindo. 19 VASC» 
La perra fingida bace que come,y ape 
nas ba comido.empieza d dar vueltas, 
y se. cae redonda; sale Rosaura con 
la perra verdadera. 

Ros Vaya, ven y comerás con tú her- 
Mañas pero qué miro! Perlina echada 
sia mneacarse paros IMUSILa, está ties 


Ros. Vosotros los hornbres tenenels El 


Comeda: Huéva. 


saz vaya se ha ienort tán breve?” Ay 
pobrecita de mil que me > quedosi sin mt 
"perralay ay. dl 
Sal. Flor. Esposa, de qué son esas voces? 
qué teneis , qué 05 afigo? ade A 
Ros. Ay querido Floriado, mira la per 
rica Perlina muerta de repente, * 
Flor Y por eso lloras ¿Una bestia no 
merece o sentimiento. 


corazon de piedra, Ma 
Flor.Pero estaba mala? Qué ha centdol 
Ros. Estaba sana, sanisima; la he dado 
á comer un poco de aquella sés 
mola, y al iostante se ha muerto, | 
Flor. Se va poniendo hinchada y nes 
ga parece aveleñada ; veamos la CcO- 
mida; esta espuma que hace por encís 
“ma christalina es el veneno. 
Ros.No. Flor. Para quien era la sémola? 
Ros. Sería para mi padre 3 quel los mas 
dias la come. 
Flor. Donde está el cocinero 2 
E os. No sé 5 ahora estaba aquí mi mas 
_drastra y Octavio ) y me pareció qué 
ella echaba sal á la comida. 
Flor. Ah indignos ! aqui hay sIguna 
maldad. ' 
Ros. Parece que 03 habeis: puesto enfe 
dado; qué es eso, qué teneis $ y 
El or. Que simple sois. Beatriz y Octas 
vio querían dar veneno 2 D, Pancra- 
cio; y siese pobre animal no lo des. 
“cubriera , vuestro padre'en os ho: 
ras se ile: al otro mundo. ] 
Ros.A y de mí! qué es lo que oigo! po: 
bre padre mito! vos moríros? No pad 
do mas con el llanto; padre de mi co: 
razon? - ' 
Flor. Chito , cuidado no digais nada] 
nadie, que yo sabré lo que he de haz 
cer dexad aí esa perra y esa s£molay 
que yo lo remediaré todo.Callar tan: 
ta maldad , ¿Lea mas maldad ; > quie 


ED 


EF Hombre prudente. 


Esgutere beEnitar 103 Teos y Saerafica los 
inocentes. E O ese. 

Ros; Miren allí la pobrecita muerta sin 
, hablar palabra;como soy que lo sien- 
“to en mi corazon. | 
Sol.Pan. Hr, qué haces en la cocina? 
Corse Rosaura y le abraza fuerte- 
4 mente. : 
Ros Padre mio de mi alma,padre de mi 
corazon, que está Vm. vivo £ 

Pan. Pues qué es esto! qué hay? de qué 
** ¿laces estos extremos í 

Ros, Agradezca Vm, la vida a esta pos 
' bre bestia, 

Pan. Cómo ? ha muerto Perlina * 
Ros.Si Señor, y sicllano hubiera muer- 
(to, hubiera sido Vm. | 
Pan. Por qué? Habla. 

“Ros Ella ha muerto de veneno. 
-Pan. Adelante. 

Ros. Y el veneno estaba en la sómola 
de Vm. Pan. Bien , di, aqui donde 
nadie nos 0:81. | 1d 
Ros. La Señora Beatriz y Octavio, los 
¿ E dosjuntos estuvieron cocineando, y la 
" madrastra echó que sé yo qué en la 
f — sémola, y luego que la perra la ha co- 
- mido se ha muerto del veneno. 
Pan. Andajanda,que eres tonta; la per- 
-, "xa habrámuerto por otra cansano por 
 * esozpero mira no hables nada con na- 
¡2 die de este asunto, cuidado perque te 

hago morir 4 tí. 

“Ros. Yo no hablarécon nadie, pero mí- 
“re Vi quelo que yole digo es verdad, 
Pan. No es verdad nada, yo sé que no 

es como tú dices. Ros. Yo sé que sí. 

-Pan No me do dizo que no, y 

basta, Ros. Mi pobrecita perra! 
Pan. La perra dexala ahí. 
Ros. La quisiera enterrar. 


. 
Le 


aqui, * | 
Ros. Yoime : pobre perra | morirse sin 


A 


E E % 


Pan. No me hagas desesperar , vete de ' 


E 
y "y «de 


-aY 
enfermedad, y sin hacer testamento! 
mucho lo siento, vVAasJe, 

Pan. O juicios del Cielo tan incompre- 
hensibles,como asistis á la inocencia! 
y ah'malevolas domesticas- ramas de 
este caduco tronco! ali muger náel! y 
ah hijo villano! qué os ha hecho este 
pobre viejo para tantorizoriLas lagnt- 

: mas me se saltanalcor:iderarun yer:o 
tan inhumano en dos porciones de mi 
corazoni por qué no espiraisotco po- 
co de tiempo), y la naturaleza os com- 
pletará el gusto de acabar mis dtas-Una 
muger infeliz sin camisa, quela ha 
puesto como no merece un hijo crit- 

«do con tanto cariño, conjurados psia 
quitarme la vida“Lenmuger por seguir 

“gus conversaciones; y el lija por pre- 
cipitarse á sus gustos; qué he de hacce 
en este caso? St callo, vivo en conti- 
nuo rizsgo , y si hablo , hago pública 

“una mtaldad que horroriza , y que ha 
de 'servi* de afrenta á toda mi casa y 
fam'ta, Ahora,ahorasprudencia,te ne- 
cesito,que este caso es bien peligroso. 
ya lo imagino, A Beateiz,(no mai mu- 
ger,que este nombre no merecz , ) la 
encerraré donde nadíe la vea, haciendo 
creer que está fuera O mala. /A Octa- 
vio, indigna rama de este tronco > le 
embarcaré para donde 1unca mas le 
vuelva á ver,que asegurada de esta for- 
ma mi corta vida y opinion, podré vi- 
vir.con algun descatíso,si es que agaso 
lo puedo lograr con la memoria de 415 
barbaro delito. Ahora bien, este p/at0, 
este perro y esta“ símola es [menester 
sepultarlosa donde no puedan servir 
de instrumentos que lesacrirhinen , y 
aseguren su maldad. Maridos bucr:05, 
padres amorosos, sIrvaos de espejo cs» 
te hecho para taberos gober:1ar, pues 

«quando el hombre se casa, se echa un 
lazo al peéuezo ; y di tiens hijos rie- 

e 


E A e] o. 
5 >>. -M "LS 


A > 
' me-porlo régular en ellós sus : mayotes 
enemicos. A 
Vasa Uiguando,perráy plato. y cozuela, 

Quartos.con dos puertas.» y sele Be 
ss 2 ¡trizicop Lelio dela manos. 
Bea: Vaya xenid ¿,¡1no tengais miedo. 
¿Lel. Señoras me acuerdo de un cumpli- 
-: do que mehizo el Señor Don Pancra- 
cio sobre. unos cañoncitos, polvora y 
: plomo) y si lo llego. A probar no que- 
- daré para decirlo otra vez. 
Boo No. tengais miedo, que estais segu- 
103 y Pancracio de aquí á poco no.£s- 
- tará en estado de haceros mal. 
«Lel. Me fio de estas palabras; y. pues, he 
«venido á ver que mandajs,segun vues- 
-tro.recado y sacadme: de. cuidado... 
Bea,Decidme, con libettad, OS. casariais 
: conmigo? - DO Po 
Lal, Cómo si está Vm. casada ? ? je 
¿Bea. Y si enviudase ? | 
«Lel, Entonces seria mi. mayor. fortuna, 
Aca. Parece que viene gente y. :entraos 
-€N, €5e.QUArto, . cl 
ek Pero y DEÑOLAs0». Bio. Pronto. , 
¿ALel, Quánto va, «que lego a saber Jo que , 
alcanzan ! los, cañoncitos? cd CRETA. 
8 ¿Con Lelio. espero pasar mis días, Has 
e PISOS y que con este, maldito vi£jO, 
, Sale Dian, Aqui estoy, pronta; Señora . 
Beatrizaa su mandado.; que es, do.que 
O ATC AE Mid obio, 
Bea, Mui Dios venidas Señora Dianaspe- 
rO.nO es mía?a Mamada «y es. de Ogta- . 
vio, Dia, Sabes para. que me. lama * 


Y si uerc, necestará quien le 'cOngue- 
165 nadie INEJOT QUE VOS estoi los 
y A Di N ia dl e 
¿4 No hay, dudas, A e a 
“Bea, C ¡2Te0 que no sentireis muchg | la 
| Miente . de NUESELO SUESTO+ 0 a 
ie ls mi ¡mayor Enemigo y pera; no: 
bsrant te 250,Es padre Gn quien amo. 


e Ba pis 3 


di 
a! Bea. Os lo diréssunadre « está muy malo) « es 
a 


haceis. el favor de . 


Ara : Comedia. NUEVA 


¿Entrar en esé ata, als copo que 


hablar con vos , y uego vo 

Dia, Está bien , alli espero á aio pa e 

sol Entro E el oO 

Bea. La presencia | de. lana AyE udara 
. mucho para sosegar 3 Octaviosduego 
que sepa la Inuerte de su padre, in 

Sale Oct. No sé que, me 80 ,. esto 
sobresaltado.. -. ee 

Bea. Octavio, qué teneis 2 ¿Patos que 
. estals cOnÉusOs, .... 

e: tHe encontrado 2 A mi padre que has 
¿xaba la escalerasno, me habló palabras 
y me miró sumamente aicido | > casi 
con las lagrimas : enlos ojos... 

Bea, Y bien , qué Juzgais de esto 2. 

Oct.No quisiera que hubiese pensado 
algo de aquel intento... 

Bea. Cómo, sino lo sabemos: mas ql 
los dos? Si vos no lo habeis erase 
A 

Oct. Dios me libre; :$s si “supiese que se 
habia de llegar a saber , me. daa la 
muerte ahora TISIO: ici em 


«Bea.Mucho, ruído es,estez qué gente es 


la que sube por la escalera ¿ iaa 
Oct. Qué será? Bea. Yo no lo Séro., 
Sale el Escribano, ye quatro. Ministros 
y Soldados 3 quitan la espada a Octa- 


vio) y prenden a Beatriz; quierenba 


«blar»y el Notario bace seña que callen, 
Bea, Bero y. Señores), á.una us 
Not. Chito » vayan gon Sos sico 
Se: loslevan,-y Mientras esto han sal 
cado las cabezas Helio y Diana ca- 
de uno por SU PUBTIA 2 
Lel, No es maga lo que ho, visto La. 

y Dia.Ah pobre Octavio, que será. degl 
al. Señara.Diana. Dig Señor Lelio,. 
Lal. Cómo estais en esta casa: ud E. 
Dia. La misma pregunta esta Es TES 
¡Leto Y o-heyrenido.por mi: sissgracións 
Dia. No será raucha dicha a la mias. 


sorda dabcisvistoas EA aus Y A e ! 
xd Dias 


ir A E 


DivHombiepridlentes 


Dio. SK vistó'y quienes e: 
pel 0 R La Justicia. > 
¿Malo!; Let. No'es muy buenos: 
“estores peor y "que 'veo* ventr. á 
Pajteracio y escomdóime siete ostadós 
de tierráy no sea'dosn que sádue- lbs 
“cañoneside media vara. 20209014 
Dia.No conviene quémeven A mitám- 
0) "Enrrase y ysale Pancracio. 
> sar he wistó? Mibistros.en:mica- 
sel Beatriz prosa! Deravio-lo mismo! 
abdesatació fatal! síguno ha sabido el 
delito, y los haído 4 delatar; pobre 
Acasa mia! col valcion ee e 
ue pierdo juicto tengo; 
ho raso losiútereses, cauda- 
- Jes y bienes, sí he de perder el honor, 
Ya estimación y mi buena famá ? Qué 
el mundo? cómo hHáblará de mí ? 
que yo no soy complite del 
-delitó , pero queimporta , a son mi 
imuger E hijo los-culpados, y es fuerza 


eran ?. 


do: LON 
No+.Es:posible q1é 18 entofitieos ni 


el perro; mila comida ¿ii nada de lo, 
quesirve de instramentosparala cul- 
pa? Estomo confunde: Varios, vamos 
dar parte'ál:Señor Juez. > » vase,* 


Sete de Audiencia: moro y. escriba» 


4 ¿bai el Juezsentado. > 1 


Juer, Estos: eos son demasizdos osbris 


nad terermconfeshr;zy si el No» 
tario no trae seguros indicios que asé- 
guremel dehto,la causa se ha de hacer 
sumamente dificil: mas ya viene. 
L > Sale el Notario». +. % 
Y bien, Señór Notarto,habeis encons 
trado el perro, sémola y lo demás? - 
No+. Na Señor, han sido inutiles todasi 
las diligencias y pesquisas. 


Juez. Pero sin el cuerpo del delito có» 


mo vendremos en claro de la verdad: 
para.proceder contra los rcosi Y mm. ve 

queno se trata de un delito de hecho 

tránseunte , sino permahente, 


- metoque la mayor parte de su afrenta? Not. Si VS, permitesdigo quees neces 
hacer? Vivirrenmedio de?  sario.queyengaal careola Señora Ros 


tanto rubor un:hembre como yo,que 
la tanto:su honor; es imposible; 
me la muerte con mís manos, seria 
faltar d la.christiandad que proféso sin 
adelantar nada; pues qué he de hacer?: 
Ahora, enteridimieñto,es el punto cri- 
«ico de tu valorssi ahora me dexas,es- 
toy perdido; este es el tiempo de hacer 
co que la prudencia es la medi- 
cina universal de todas las cosas ; ya 
me sugieres do que pido; animo,cora- 
zon;y pues losinstrumentos que afir- 
man el cuerpo del delito yo los reser- 
wo, he de ver si consigo por mí mismo 
librarme de las afrentas que me amc- 
nazan. Hablaré, pediré, suplicaré y 
ofreceré,que como salve el honor que 
tánto quiero, mas que todos los inte- 
reses del mundo se abandonen; vaje. 
es el Norario y varios Ministros. 
IS 


saura y el Señor Florindo,como Delay 
tores; pues que protestan mantener 
Gasasa cata:á dos reos la acusacion, 

Juez. Apruebo vuestro parecer 35 que se 
haga 5 sentarse, Ola, 2, 
pol Salen Ministro. 

Minis. Qué manda Usía:?...' 

Juez. Congucid aqui.a Beatriz y 2 Oc 
tavio acusados por.reos3 y haced que 
entre Rosaura y Florindo su marido, 
llamados en Justicia como testidos. 

4. Min, Al instante, - vaser”? 


Ñ 
. 


Juez. El casogs muy grayesuna muger 


y un-hijó fratarde dar veneno he) ma. 
rido y padres qué moldad ! quiero ha- 
cer un terrible exemplar; he de usar de 
todosigar de la Justicia... 
Salen por una parte con Ministros 
Bratriz y Octavios y por la otra «in 


elos Fiorindo y Rosqura. 
' Min. 


DA | 


Pins Aquiestán Reós y Delate: ON 
Je dios Elcrindo , la ostinacion de 


estos feos que niegan su culpa , ems 


pcñ maná vuestra hombrí ía de bien 1 sos. 


tenersen sú cara quanto Vm.- contra 


ellos ha depuesto; y $1 VOSOTÍOS qa e 


la temeridad de negar la verdad, 


Lormentos serán Jos,que «bs moral 


aunque por fméras : de clarars Escriba 


Nm 
«Ponese d escribiriel Molário 7 sale 


Pp ancracio. 


(Pan. Con el debido" respeto que 2 la 
DE 


dencia de WS, debo) le 


: digne olrmes)107 | 


y 
CES st 


a 


4: todos, oa 


One sita 5 Señora ge en 


sico 
ena causa, en un proceso; donde yo 


comparezco el ofendido , se pase ade- 
Jante sin escucharme; es verdad que el 


delito del veneno es delito publico, y 


por la publica venganza se procede. 


ex eficio ypero: tambien es cierto que 


dosde se trata dei injuria O de daño, la 


iia to ras | siempre se ha de escu- 


po 
AS UA 
iu 

AL 


Lama que ofende la 


% 


aén (Por: dot res 


? cin 


NCAA 


char. Juez, M e parece que dico | BIEN: 
5 A 3 pero antes 0 despues 
y tiempo: ps 
| sular Vms. Séñores 
Adi: echan sd carro antes delos 
que quiere Vm. decir con 


2 


es: : 
it Lo que entiendo de cir con esto 
formando un 
quercila, 


Pa 


proceso injasto , una talsa 


1 


dada contra mimuger Ci 143 


Saa 
Du. 
me 
SS y 
a E 
vo y 
ua 
a 


ere demastado , Señor 
La acusación no se 


HEZO V 19 qui 
Pancradio. 


que y ono. puedo ne- 


| Sa enar á su marido ) y 


¡Cotsed: ¿8 MUPVOz 


presume calumniosa y mientras que 
el Acusador es hombre honesto, +. 


Pan. Cómo habla V.S. de presuncioná 


En una causa de esta naturaleza no 


basta la presuncion ; echos identicos. 
han de ser las pruebas y testimonios; 


aunque no soy hombre legísta, na 
dexo de saber que en un criminaly 
antes de todo se ha de buscar el cuer=: 


¡po del delito. Adonde está el veneno 


que se dice me habian de dar mi mu-- 


ger y mi hijo ? Donde está la sómos 
«la envenenada ? Donde la perra que - 
'seyjuzga muerta? Estos debian. ser 


los fundamentos de este proceso » y 
sinestos es falsa su forma cion, y que- 
da la acusacion destruida y arruinas- 


da. Otra prueba; ahora quiero suplte 
: la falta del Fiscals y quiero present 
'«tar el cuerpo del delito que hasta 
«ahora nose ha:encontrado. Señor 


Notario, digame las señas de: la persa 


muertas: Ne: 
Not. Una perrita pequeñita. , blancas 


““acanelada y con una estrella en le 

«frente , los pies y manos BOLO y, 

la punta de le colas ¿TRAS 
Presentele la perra viva. 


Pan. A ver stes esta 2 Pues ema está 
«bien vivaz vea Vm. si contaoia 
“unas señas con otras3.esta es la per 


ue se creia muerta, pero no es : 


Acad alguna casualidad la: abate 


ria'como: tal , y los ignorantes que 


la vieron ( yendo A lo mas malo ) la 
- dan por muerta y envenenada 5 lues ' 


go faltando el cuerpo! del delito,falta 
la presunción. . Pero como 52 debia 


pres sumar que usa mt age qmistese chas 


dre? Una mugera la qu 
o 
do tant amor » tanto caniáo $ Un 


+ L1Jo ii quien tanto he « querido $ 2 Má 
¿mager >, 


as da: viuda 


que es espejo 
00d 


| “El Hombre prudente: 


del amor y de la fidelidad ; mi hijo, 
. es dechado de la obediencia y 
el respeto á su padre, cómo se pue- 
de presumir de tales objetos tanta 

- maldad? Quando se trata de daf cre- 
dico 4 un delitó , se examina la con- 
dicion de los sugetos , y entonces 
- se presume si pueden O no ser capa- 
- cesde cometerlos, Bea. y Ocs. llo- 
san Vea V.S. Señor Juez , como 
se enternecen viendose acusados sín 
Culpa , y yo tambien no me puedo 
detener viendo á una muger que 
tanto quiero , afligida y presa sin 
- delito , y un hijo pedazo del cora- 
ron , acumulado de yerro semejan- 


te, sín que nizun' por imaginacion” 


Je haya pasado tal maldad por la me- 
moría. No , prendas del alma, no 

- porciones amorosas, no lloreis mas; 
dexad pasar este nublado de penas, 
que es crisol de vuestras virtudes , y 
Juego volveremos 4 nuestra antigua 
paz. La Justicia es la balanza mas 
recta ; y esti , hallandoos , como se 
asegura , libres del crimen que os 


acumulan , volvereis 4 la serenidad 


“absueltos de tan fiera acusacion. 


manda , y que la Querella es falsa, 
no juzgo que V.S, tendrá dificultad 
de darlos por inocentes y libres. 

Juez. Señor Florindo Vm. fué el Acus 
sador ; qué responde A esto * 

Flor. Digo , que fuí facil en creer una 
apariencia ápoyada de Rosaura mi 
esposa , por lo que me retrato de la 
querella , y convencido de lo con- 
trario me pesa de haber ocasionado 
tal bejacion 2 una familia tan hon- 
rosa, 

Juez. Y Vm. Señora Rosaura, con qué 
fundamento confirmó la deposicion 
de Señor Florindo 4 

Ros. Yono he depuesto , m1 he con» 
frontado nada ¿ yo no entiendo es- 
tos terminos. 

Juez. Porque dixo Vm. que la perra 
era muerta 4 

Ros. Porque no creí que estaba viva. 

Juez. Y porque no había de estar viva? 

Ros. Porque creí que estaba muerta. 

Juez. Pero ahora muerta , ahora viva, 
qué es esto ? ' 

Pan. Señor Juez , suplico a V.S. end 
carecidamente no me dé mas tor= 

mento , viendo la sobrada simplici- 


_ Juez. Su natural 'eloqiiencia me sor- dad de esa muchacha. No oye V. 5. 


- prende, " | que tan presto dice uno como otro * 
; Not. En todo dice la mas segura ver- La creí viva , la creí muerta ¿en ese 
dad. | bello fundamento presentó su queres 


lá Florindo. Si fuesen reos vendria 
yo A pedir por ellos? La vida es ama= 


"Bee. Ah , adorado honor de los hom- 
- bres 3 yo soy la que cruel... 


Pancracio la tira aparte. * 

Pan, Callad, callad , que este no eslu- 

- g8b para nuestros afectos; en casa, 
en casa hablaremos. 

Oct. Padre de mi corazon , si fuí sedu- 
cido. j 

Pan. No hables 5 este noes lugar de 

descubrir nuestras faltas ; tiempo te 
¿queda para mostrar tu remordimien- 
Eo, Y bien, Señor Juez, vista mi de- 


blé 3 pues cómo pudiera yo preten. 
der dexarla expuestá enmedio de dos 
tan fuertes enemigos * Y asi yo nie- 
go la denuncia , el denunciante , y 
soy el que á vuestros pies con los 
afectos de un corazon el mas 2C0n- 
gojado pido justicia y piedad 5 Just 
cia, para dus pobres inocente. ficil= 
mente acusados; y piedad para este 


pobre viejo herido en la. parto mas 
D de- 


26 ] 
delicada; QUE-8s su honor, 
Ll vez, Señor Pancracio , alza05 y y Site 
yaos de comsuelo A vuestro “logro, 
que la falta del cuerpo del delito, la 
distancia de pruebas , la reticadd de 
los denunciantes, hacen hasta el 
presente falso el proceso. Es verdad 
que el Fisco pudiera pasar a diligen- 
clas mayores , en particular cercio- 
-randose de la vida y costumbres de 
los acusados, pero en gracia de vues- 
tra bondad , usando de aquel arbi- 
trio que me dla las Leyes)! libremen- 


te los absuelvo , si sen inocentes. 


por sÍ MIsmos » % si son reos por 
' vuestra Intercesion. 
Pan. Ah Señor , quan agradecido os 


estoy al beneficio ! dls. los bra». 


ZOS> “amados objetos de mi vida, 
Lloran. 
Min, Señor y qu ¡én paga mis pasos; y 


captura £ Cee 


Juez. Quando el reo queda absuelto, .. 


no haj captura ni proceso que valga. 
Min, 


Via. como un Séneca,» 

Pan. ( Ya te entiendo , ) pasando aho 
ra por esa sala encontré este relox y 
esta caxa 3 este dicen que es de Vm, 
y de Vm. esta: es verdad? 

Net. En quanto el relox es el mio. 

: Mén, Se me cayó al entrar los reos la 

CAX2 
Los 2. Pillemos nuestro trabajo. | 
Juez. Dad lugar a OLTos juicios. 


Pano Venid conmigo todos ; y V. $. j 
perdone la molestia ; sé como debo - 


hacer para ser” agradecido. 


Juez. La justicia obra por sí > Y no ne- 


cesita memoria. 

Pan, Quede Y. S. con Dios : (ah si lo= 
grase que les sirva de gonogimiento 
este Caso. ) 


Señor Pancraci0s.» no digo mas;. 


le doy la enhorabuena , ha hablado- 


| Comedia MUEVA, 


Todos. Señor Juez; quede V; ¡S, En 
Dios, | o OAS e. 
Juez. Muy dificil empeño. es el ser Jueñ 
obligado á infundir temor , oír llan= 
tos , miserias , delitos , maldades y 
suspiros. No hay consuelo para mí 
como aquel juicio en que hago que 
todos vayan contentos, VASC»: 
Quartos de Pancracio, y sale este. 
Pan. Llegamos, prudencia mía», al 
mayor gozo ; todos quantos me han 
enconte la se han alegrado y ciertos 
en que Beatriz y Octavio han. sido 
acusadores falsamente ; quiera:el al 
to Señor les Impresione su deber mi 
accion tan piadosa. | 
Sale Beatriz , y sin hablar , Norando, 
sele echa a los pies y le asen 
. la mano. | 
Bea. Mira 2 tus pies» amado esposo 
mío , á una muger ingrata , cruel E 
indigna de tu amor y tu cariños con- 
fieso que ciega de mis furtosas pasio- 
nes he tenido la altivez de descar tu 
muerte 3 pero ahora arrepentida de 
todas veras, O5 ofrezco la enmienda; 
dexad que impriman mis labios. esta 
— Segur daga en mano ba tariÑO cio 


Oct. Amorosisimo padre n mío » ya está 
- A vuestros pies un hijo el mas traidor 
el mas inhumano que la naturaleza 
ha producido; confieso mi yerro, y8 
cooperé á vuestra muerte (cómo 
puedo decirlo. sín que el rubor me 
acabe! ) perdon, padre mio ; ng me 
levantaré de vuestros pies y ní es de= 
xaré sín que 0s mostreis cOMPpasivO. 
Da Pancracio una mano a cada uno, 
se la besan y los levanta. 

Pan. Tomad, prendas suias , tomad en 
mis brazos toda el alma ; todo lo ol» 
vido, os perdono , sirvaos de memo- 


ria vuestro riesgo, y no se hable ma 
ea 


4 
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El Hombre prudentes 


so, obrad como muger e hijo » que 
sen mí hallarcis correspondencia. 
Todos. Será la evidencia la prueba mas 
segura. 
Salen Florindo y Ko:aura, 
Ros. Padre , perdon, 
Flor. Dispensad mi buen desco , y no 
sea esto causa de vuestro enojo. 
Pan.Examinad 2 qué me habeis expues- 
to , y por ello conocereis vuestro 
erro. ” 
Ros. Pero por eso no dexaré de ser no- 
via. 
Pan. No , tu esposo es Floríndo. 
Ros, Pues todo lo demás importa poco, 
Salen Diana, y Lelio cada uno por 
su puerta. 
Dian. Sea enhorabuena de todos vues- 
tros gozos. , 
-Lel. Y yo os digo lo mísmo , y que no 

os acordeis de aquellos cañones. 

Pan. Pues cómo estais aquí ? 

Bea. Yo los envit a llamar con un fin 
que ya detesto» 

Pan. Y habeis oido todo lo que ha pas 
sado? Los 2. Si Señor, 

Pan. Esto no es muy bueno, 

Ocs, Señora y los sucesos mudan los 
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Oh esto: deré ta padre ¿ seré tu espos  pensamientós3 debd obedecerá mi 


padre; disponed de vuestra voluntad, 
que de la mía solo es dueño quien 
me dió el ser. 

Dian. Habré de tener paciencia viendó 
mi infelicidad. 

Pan. Hagamos , prudencia , el ultimo 
afecto para sellar el lauro de mi fas 
ma. Señora Diana y ya que sabeis 
mis sucesos quiero sepais mi volun- 
tad 3 no habeis de ser tan infeliz; si 
os quereis casar, y el Señor Lelio os 
acomoda, yo os doy hoy mismo seis 
mil pesos para vuestro dote. 

Dian. Oh , Señor , tanta bondad ? 

Pan, Qué decis vos ? 

Lel. Que he de decir , pues digo , soñ 

- de despreciar sels mil pesos £ Esta es 
mi man0y 

Dian. Y la mia para aseguraros la duda 
de Ja quietud de vuestro hijo. 

Pan. Así pago siniestras intenciones; 
ea , muger , ya veslo que me debes; 
viva la paz y quietud y descanso , y 
hacedme acabe mi corta vida com 
gusto 3 que con esto y con que el 
mundo conezca los efectos de la 
prudencia, quedaré sumamente cons 
solado, : 
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Barcelone; En la Oficina de Pablo Nadal, calle del Torrente 
de Junqueras. Año de 1797, 
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